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SCO0-2030R/2040R Quick Manual

lllumination Sensor

Detects incoming light to control the IR LED.

Name Description
@ Camera Sunshield
@ Sunshield Adaptor Fixing the sunshield onto the camera.
@ Power Cable Used to plug the power cable.
@ BNC Cable BNC terminal for video signal output.
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SAMSUNG TECHWIN &ZIETT™

SALES NETWORK

IRLED These infrared LED's are controlled by the illumination sensor.
Focal length of 6mm or 8mm enables you to cover relatively longer
@ Lens range of monitoring.
SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm
DEUTSCH

SCO0-2030R/2040R Kurzanleitung

Safety Information

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

CAUTION:

This symbol indicates that dangerous voltage consisting a risk of electric shock is
present within this unit.

This exclamation point symbol is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

WARNING

* To prevent damage which may result in fire or electric shock hazard, do not expose this
appliance to rain or moisture.

* To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in
accordance with the installation instructions.

WARNING

1. Be sure to use only the standard adapter that is specified in the specification sheet.
Using any other adapter could cause fire, electrical shock, or damage to the product.

2. Incorrectly connecting the power supply or replacing battery may cause explosion, fire,
electric shock, or damage to the product.

3. Do not connect multiple cameras to a single adapter. Exceeding the capacity may
cause abnormal heat generation or fire.

4. Securely plug the power cord into the power receptacle. insecure connection may
cause fire.

5. When installing the camera, fasten it securely and firmly. The fall of camera may cause
personal injury.

6. Do not place conductive objects (e.g. screwdrivers, coins, metal parts, etc.) or
containers filled with water on top of the camera. doing so may cause personal injury
due to fire, electric shock, or falling objects.
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7. Do not install the unit in humid, dusty, or sooty locations. doing so may cause fire or
electric shock.

8. If any unusual smells or smoke come from the unit, stop using the product. in such
case, immediately disconnect the power source and contact the service center.
continued use in such a condition may cause fire or electric shock.

9. If this product fails to operate normally, contact the nearest service center. never
disassemble or modify this product in any way. (samsung is not liable for problems
caused by unauthorized modifications or attempted repair.)

10. When cleaning, do not spray water directly onto parts of the product. doing so may
cause fire or electric shock.

CAUTION

1. Do not drop objects on the product or apply strong shock to it. Keep away from a
location subject to excessive vibrationor magnetic interference.

2. Do not install in a location subject to high temperature, low temperature, or high
humidity. Doing so may cause fire or electric shock.

3. If you want to relocate the already installed product, be sure to turn off the power and
then move or reinstall it.

4. Remove the power plug from the outlet when then there is a lightning. Neglecting to
do so may cause fire or damage to the product.

5. Keep out of direct sunlight and heat radiation sources. It may cause fire.
6. Install it in a place with good ventilation.

7. Avoid aiming the camera directly towards extremely bright objects such as sun, as this
may damage the CCD image sensor.

8. Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

9. The Mains plug is used as a disconnect device and shall stay readily operable at any
time.

10. Do not expose the camera to radioactivity. Radioactivity exposure may damage the
CCD.
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® SAMSUNG TECHWIN CO., LTD.
Samsungtechwin R&D Center, 701, dong, Bundang-gu, i, Gyeonggi-do, Korea, 463-400
TEL: +82-70-7147-8740~60, FAX: +82-31-8018-3745

Beleuchtung ssensor

Erkennt das einfallende Licht, und stelnfrarct-LED.

Sensor deiluminacion|  Detecta la luz entrante para controlar el LED de infrarrojos.

@ (o] (&)

Infrarot-LED

Diese Infrarot-LEDs werden durch einen Beleuchtungssensor

Son LED de infrarrojos que se controlan mediante un sensor de

Diode infrarouge Ces diodes infrarouge sont commandées par le capteur d'éclairage.

Bezeichnung Beschreibung Nombre Descripciones Nom Description
@ Sonnenschutz fiir die @ Protector solar de la [I Pare-soleil de caméra
Kamera camara
2 Adaptateur de pare-soleil| Fixation du pare-soleil sur la caméra.
@ Sonnenschutzadapter | Sonnenschutz an der Kamera befestigen. @ gglgl:‘adﬂf del protector | - ¢ojocacién del protector solar  la cmara. [: P
@J Steckverbinder der Den Steckverbinder der Stromversorgung an den Netzadapter co p ¥ @ gg'}f;ﬁ:;‘:;’,‘::e Connectez I'adaptateur au connecteur d'entrée de I'limentation.
Stromversorgung anschiieBen @ nef:tor e e.n'tra a Conecte el adaptador al conector de entrada de alimentacion. ! :
- de alimentacion
Video Ausgang Den Stecker des VIDOE-OUT Ausgangs an den VIDEO-IN Eingang — (4] | Prisesortie vidéo Connectez la prise VIDEO-OUT  la prise VIDEO-IN de Fécran.
des Monitors anschlieBen. @ Toma de salidade video | Conecte la toma de VIDEO-OUT a latoma VIDEO-IN del monitor.
@ [5 Capteur optique Détecte la lumiére regue pour commander la diode infrarouge.
6
6]
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+ SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc. * SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD. 9 uminacion.
100 Challenger Rd. Sut 700 Ridgefied Pak, NJ 07660 Samsung House, 1000 Hillswood Drive, Hillswood Business Park ‘ ] L - ; T
TollFree: +1-877-213-1222 Diect: +1-201-325-6920 Chertsey, Surtey, UNITED KINGDOM KT16 0PS o Die Brennwette von 6mmigmm) emoglcht die Erfassung eines groBeren La longitud focal de 6mm(8mm) le permite cubrir un alcance de
Fax: +1-201-373-0124 TEL : +44-1932-45-5300  FAX : +44-1932-45-5325 @ Objektiv Uberwachungsbereichs. @ OBJETIVO supervision relativamente mayor.
WWW.samsungcctvusa.com SCO-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f= 8mm SCO-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm
www.samsungtechwin.com PT01-001994A

www.samsungsecurity.com

La longueur focale de 6mm(8mm) vous permet de couvrir une plage
de surveilance relativement plus longue.

SCO-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f= 8mm
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Important Safety Instructions

1. Read these instructions.
. Keep these instructions.
. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.
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. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’'s
instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized
plug has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two
blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong is provided for
your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus.

13. Unplug this apparatus when a card is used. Use caution when
moving the cart/ apparatus combination to avoid injury from tip-over.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as powersupply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus

ITALIANO
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Samsung Techwin cares for the environment at all product manufacturing
stages to preserve the environment, and is taking a number of steps to

\ 0 provide customers with more environment-friendly products.The Eco

mark represents Samsung Techwin’s will to create environment-friendly

eco products, and indicates that the product satisfies the EU RoHS Directive.

RoHS compliant

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the
product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable)
should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other

I types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or

their local government office, for details of where and how they can take these items for

environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the

purchase contract.

This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial

wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems.)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or

Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed
of, these substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries
from other types of waste and recycle them through your local, free battery return
system.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions :
This device may not cause harmful interference, and

This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.
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Jack di uscita video Collegare il jack dif USCITA VIDEO @l jack diINGRESSO VIDEO del monitor.

Vystupni konektorvidea| - Pripojte vystupni konektor VIDEO-OUT ke vstupu monitoru VIDEO-IN.

Nome Descrizione Nazev Popis
Paraluce [i] Kryt kamery proti slunci
Adattatore paraluce Fissare il paraluce alla videocamera. @ Adaptér krytu proti slunci | Upevnéni krytu proti slunci na kameru.
i Konektor vstupunapéjeni| - Pripoj 6 jeni
Co_nneﬁore q' ngresso Collegare |'adattatore al connettore di ingresso alimentazione. @ punaps Pripofe adaptér do konekoru vstupu napdjen
alimentazione
4
5

Sensore diilluminazione | Rileva la luce in ingresso per controllare il LED a infrarossi.

CIHCHESIRCIRIONEY

LED a infrarossi Questi LED a infrarossi sono controllati dal sensore di iluminazione.
La lunghezza focale di 6mm(8mm) consente una portata relativamente
@ Obiettivo maggiore per il monitoraggio.

SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f= 8mm

Snimag osvétleni Zjistuje prichozi svétio pro oviadant infradervenou diodu.

(6] | nfratervens dioda

Obijektiv

Tyto infradervené LED se oviadaji pomocisnimace osvétleni.

Ohniskova vzdalenost 6mm(8mm) vam umoziuje pomémé
Sirokou $kalu sledovan.
SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm




PYCCKIV

SCO-2030R/2040R Kpatkoe pykoBOACTBO Nonb30BaTend
(&

Al077

HasBanue OnucaHne
@ ConHue3awwTHan bnexpa
Kamepbl
(2) Anarrep COmUESANTHOR | enenyie comyesalLymHOrD yTPOICTB2 Ha Kaviepe.
Gnenapl
@ Pasvem pakabens nutakua|  TMopknioumTe ananTep K pasbemy M TaHus.
@ THe3po BugeoBbIxopa| Mogknioune rHesno VIDEO-OUT k rHesny VIDEO-IN moHuTopa.
@ CBeTouyBCTBUTENbHbIiI ObHapyVBaeT NOCTyNaloLLWin CBET 1A yNpaBneHis
paTunK WH$PAKPACHbIMI CBETOAMOAAMM.
i STMM MHGPAKPACHBIMY CBETOAMOAAMM YNDABNAET
[g] I/IH¢paKpachm CBETORMOR CBETOUYBCTBUTEbHI il [aTunK.
DokycHoe paccToarre Bmm(8mm) obecreunsaer oTHOCTENbHO
06bekTns BBICOKY!0 J/TbHOCTb HabniofieHuA.
SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f= 8mm
TURKGE

SCO0-2030R/2040R Hizh Kilavuz

Ad

Aciklama

Giines Siperligi

Giineglik adaptorii

Ginesligi kameraya sabitler.

Giic Girisi Konektorii

Adaptéri glig girisi konektortine baglayin.

CICIHHESICINYIED

Video Gikis Jaki VIDEO GIKIS jakini monitériin VIDEO GIRISjakina baglayin.
Aydinlatma Sensérii | IR LED'i kontrol etmek icin gelen 1131 algllar.
IRLED'i Bu kizil6tesi LED'ler aydinlatma sensérii tarafindan kontrol ediir.
6mm(8mm) odak uzunlugu, digerlerine oranla daha uzun bir
Lens iZleme alanini gérintlilemenizi saglar.

SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm

* Cihazin Ticaret Bakanliginca 6nerilen ortalama 6mri.

* Cihazin EEE yénetmelilerine uygun olduguna benzer beyan.

KOYUNCU ELEKTRONIK BILGI ISLEM SISTEMLERI San. Ve Tic. AS.
EDS ELEKTRONIK DESTEK San. Tic. Ltd. Sti.
KONT BILISIM TEKNOLOJILERI ve Dis Ticaret A.S.

POLSKI

SCO0-2030R/2040R Skrécona instrukcja obstugi

ROMANA

SCO-2030R/2040R Ghid rapid

SAMSUNG

Nazwa Opis Nume Descriere
Ostona przeciwstoneczna Parasolar camera
kamery
L . Adaptor parasolar Utilizat pentru montarea panoului de protectie solard pe camera.
Piersci n
osie;sc en adflptacw " .| Mocowanie ostony przeciwstonecznej na kamerze.
Ny przeciwsionecznej Conector de alimentare

Ztacze wejscia zasilania|

Podtacz zasilacz do ztacza wejscia zasilania.

CICIHESICHRIORNED

Gniazdo wyjsciawideo | Pofacz gniazdo VIDEO-OUT z gniazdem VIDEO-IN monitora.
Czujnik o$wietlenia Wykrywa natezenie Swiatta i steruje dioda podczerwieni.
Promiennik podczerwieni | - Diody podczerwieni sa sterowane za pomoca czujnika o$wietlenia.
Odlegfos¢ ogniskowa 6mm(8mm) zapewnia wzglednie dtuzszy
Obiektyw zasieg monitorowania.
SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm
PORTUGUES
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Conectati adaptorul la conectorul de alimentare.

Mufa de iesire video

Conectati mufa VIDEO-OUT la mufa VIDEO-IN a monitorului.

Senzor de iluminare

Detecteaza lumina pentru a controla LED-ul IR.

CICIHESICINYIEY

LEDIR Aceste LED-uri infrarosu sunt controlate de senzorul de iluminare.
Distanta focala de 6Bmm(8mm) vé permite séacoperiti o raza
Obiectiv mai mare de monitorizare.

SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm

B&:E

SCO-2030R/2040R7 1Y 7 =17 )b

SRPSKI

SCO-2030R/2040R Brzi vodi¢

SVENSKA

SCO-2030R/2040R Snabbmanual

DANSK

SCO0-2030R/2040R Kvikmanual

Naziv Opis Namn Beskrivning Navn Beskrivelse
[i] l;s;migl:uod sunca za @ Kamerasolskydd @ Kameraets solskarm
@ Adaptor za $titnik od sunca| Uvricuje zastitni poklopac na kameru. @ Solskyddsadapter Fest bsindarskyddet pd kameran. @ Adapter til solskeerm | Fastgar solskaermen pé kameraet.
@ UIazr}i kgnektorza Povezuie adaptersa uiaznim konekiorom 2 rapaiani. @ Stromingangskontakt | Anslut strdmadaptern till strémingéngsporten @ Stremindgangsstik Slut adapteren til stremindgangsstikket.

napajanie — : - (4] | videoutgéngsuttag | Ansiut uttaget VIDEO-OUT t uttaget VIDEO-IN pé scimen. (4] | Videoudgangsstik St VIDEO-OUT-stikket i VIDEO-IN-stiket pé skearmen.
@ Konektor zavideo izlaz | Povezuje VIDEO-OUT konektor sa VIDEO-IN konektorom monitora. @ Lussensor Identiferar inkommande fus for it kontrolera IR LED. @ Belysningssensor Registrerer indgdende lys for at kontrollere IR-LED.
@ Senzorosvetiienja Dete.ktuje upadno svetlo radi kontrolisanja IC LED dioda. @ RLED Do e fefda LED-mpeane iy av s @ ALED i faroc yscioder konfokores af beyenngesensore
@ ICLED dioda Ove nfacrene LED diode kontole senzor osvefient Brannléngden pa 6mm(8mm) gér det majigt for dig att tacka Bleendvidden pa 6mm(8mm) giver dig mulighed for at deekke et
Zizna daljina od 6mm(8mm)vam omogutava dapokriete relativno Lins relativt langre Gvervakningsintervaller. Obijektiv relativt leengere overvagningsomrade.

Objektiv veci domet nadzora. SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f= 8mm

SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm

320
SCO-2030R/2040R 7t AEHA]

Nome Descrigéo g Bz 3y 49
@ Parassol da camera @ 7=F @ MEe
@ Adaptador de parassol | Montando o para-sol na camara. @ 7 RFEET 4T 8- @ MEE ofHE] MEESE Floilatol] DFAZ = AEES ELich
(3) ggnael?n?m:ednetaeggzda Ligue o adaptador a0 conector de entrada de aimentacéo. @ BRASIRY R BR7 AT 2% BREAN IR AIHEHELES. @ Hagleeixt YTl OfHEIS HZELIC
@ Conector de saidade video |  Ligue o conector VIDEO-OUT ao conector VIDEO-IN do monitor. @ LTANT vy 7 E/E;C;'C))S;)( t/ij;ﬁ”]jlji)%g{:gf?&g TN @ i EHE BUSHTNE 208 SSuRET GaE St
@ Sensor de iluminagéo | Detecta a luz de entrada para controlar 0 LED de V. @ BEL - AHAERILC. R (FRMR) LEDZDY hO—)LLET, @ E2 44 IR LEDS Hofst7] #ol Jei2= WS 2x|grirt
@ LED de IV Esses LEDs de infravermelho s&o controlados pelo sensor de iluminagéo. @ IR (75h5) LED CNSORMRLEDISRR L —IcdoTaY PA-LENET, @ RLED FHHS LD 22 KAl 45k HotE
A disténdia focal de Gmm(@mm) pemite que vooé abranja uma . %,ﬁ\ﬁg%ﬁb‘ BmIn(BmT)T(“E%f:M\ HBEIR ERER Hx ngmS rrﬂm) AR Re BRE sUER g S
Lente drea relativamente mais longa de monitoramento. LYR ENN-TFTHLENTEET,

SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm

SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f=8mm

SC0-2030R-f= 6mm, SCO-2040R-f= 8mm
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